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= | amvsion Kamera IP DS-2CD2086G2-
= N ® Sense IU(2.8MM)(C) acusense -
*§ 3 8.3 Mpx Hikvision

HIKVTSIN

Cena brutto 836,00 zt

Cena netto 679,67 zt
Dostepnosé Dostepny

Czas wysytki 2 dni

Numer katalogowy 2568

Kod producenta DS-2CD2086G2-1
Producent HIKVISION
Rozdzielczos¢ 8 MP

Obiektyw 2,8 mm

Zasieg promiennika IR/ LED Do 30 metréw

Wbudowany mikrofon TAK
Obstuga kart Micro SD TAK
Obudowa IP 67

Opis produktu

COMPLETE SOLUTION PROVIDER

ZAWARTOSC PUDELKA :

0 Kamera tubowa HIKVISION DS-2CD2086G2-1U
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0 Instrukcja obstugi

0 Komplet elementéw podtaczeniowych i montazowych
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(0 KAMERA TUBOWA 8MP HIKVISION DS-2CD2086G2-1U[]

DO ZASTOSOWAN WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ OBIEKTOW
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Wysoka rozdzielczo$¢ 8 Mpx w potaczeniu z dobrej jakosci przetwornikiem obrazu 1/1,8" Progressive Scan CMOS zastosowanym w kamerze
pozwala na dostrzezenie nawet najdrobniejszych szczegétéw i zdarzeh w sposdb transparentny i komfortowy dla uzytkownika.

Kamera wyposazona jest w szereg zaawansowanych technologicznie funkcji takich jak:

WDR - 120 dB - Szeroki zakres dynamiki o$wietlenia

3D-DNR - Cyfrowa redukcja szumu w obrazie

ROI - poprawianie jakosci wybranych fragmentéw obrazu

BLC/HLC - kompensacja $wiatta tta / silnego Swiatta

EXIR - technologia wysoko efektywnych diod podczerwieni, ktére réwnomiernie oswietlaja caty scene, zaréwno centralny punkt jak i
narozniki

Anti-Flicker - Technologia eliminujaca meczacy oczy efekt migotania obrazu

Mozliwos¢ zmiany rozdzielczosci, jakosci i przepustowosci

ICR - Mechaniczny filtr podczerwieni

Konfigurowalne strefy prywatnosci

Detekcja ruchu

Mirror - Odbicie lustrzane obrazu

Filtrowanie fatszywych alarméw w oparciu o rozpoznawanie oséb oraz pojazdéw

Inteligentna Analiza Obrazu : przekroczenie linii, wtargniecie, wykrywanie wej$cia w obszar / wyjscia z obszaru, klasyfikacja ludzi i
pojazddéw, zmiana sceny, detekcja twarzy, zaawansowane funkcje przechwytywania twarzy

Szeroki kat widzenia kamery wynoszacy az 111 stopni umozliwia precyzyjne uchwycenie kadru oraz obserwacje duzego pola bedacego w jej
zasiegu.

Promiennik podczerwieni IR do 40 metréw pozwala na obserwacje niedoswietlonych trudno dostepnych zakamarkéw o kazdej porze dnia
oraz czytelny obraz w nocy nawet w catkowitej ciemnosci.

Kamera ma wodoodporna obudowe o klasie szczelnosci IP67 dzieki ktérej jest odporna na wszystkie warunki pogodowe i uszkodzenia
mechaniczne i moze by¢ stosowana zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz obiektéw.
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JKORZYS$CI WYNIKAJACE Z ZAKUPU KAMERY :[]

v Wysoka rozdzielczos¢ kamery 8 Mpx pozwalajaca dostrzec nawet najdrobniejsze szczegéty

v Szereg inteligentnych funkcji zastosowanych w kamerze optymalizujacych i poprawiajacych jakos¢ obrazu

v Szeroki kat widzenia zastosowany w kamerze utatwia uchwycenie odpowiedniego kadru

v Promiennik podczerwieni IR do 40m zastosowany w kamerze umozliwiajacy widocznos¢ w catkowitej ciemnosci

v Kamera odporna na kazde warunki atmosferyczne do zastosowan wewnatrz i na zewnatrz budynku
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v Wbudowany slot na karte pamieci micro SD umozliwiajacy zapis obrazu bez koniecznosci zakupu rejestratora

v Aplikacja na telefon pozwalajaca na podglad i odtwarzanie obrazu z kamer

wygenerowano w programie shopGold



wygenerowano w programie shopGold



=z g
= ]
c =
@
= <
7]
& =
OF = )
Eq—' '___‘I
£ 3 &
e o= =
- 2 _g_:'
= 0 °
= o -
2 < 2
o= Z1
am = ksl
S m = a
=g U > o |
2 8 Gmw
R o
“‘9‘5‘?0,1“_
= Eo S a
y = ™ 1+}
> = 5“;32
‘ﬁmN,QO
Immma
e e ?
2 & s = =
EZ I o
S B LA A
gh =2
5 o T a
c 5 o =
= 5 a B |
= a = =

ONAJWAZNIEJSZE CECHY PRODUKTU:[]

¢ Przetwornik: 1/1.8" 8MP Progressive Scan CMOS

¢ Rozdzielczos¢: 3840%2160 (8Mpx) @ 25/24kl/s

¢ Interfejs: Ethernet 10Base-T/100Base-TX PoE 802.3af
« Kompresja: H.265+/ H.265/ H.264+/ H.264/ MJPEG

e Czutosé: 0.003lux @ F1.6 (AGC ON), Olux (IR LED ON)
¢ Obiektyw: 2.8mm @ F1.6

* Oswietlacz: diody Smart IR LED (zasieg 40m)
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AWB, AGC, BLC, HLC, 3D DNR, WDR 120dB, ROI

Mechaniczny filtr podczerwieni ICR

Obstuga kart microSD/SDHC/SDXC do 256GB

Obstuga: ONVIF, ISAPI, SDK

AcuSense - klasyfikacja obiektu z filtrowaniem alarméw

Powered-by-DarkFighter - praca przy stabym oswietleniu

Funkcje Al: ochrona perymetryczna, wykrywanie twarzy, detekcja ruchu, klasyfikacja obiektu (cztowiek/pojazd)

Predkos¢ i rozdzielczos¢ przetwarzania:

25/24Kkl/s dla 3840x2160 (8Mpx)

25/30kl/s dla 3200x1800 (6Mpx)

25/30kl/s dla 2688x1520 (4Mpx)

25/30kl/s dla 1920x1080 (1080p)

Bitrate: 32Kbps ~ 16Mbps

Podglad obrazu: Programy: iVMS-4200, Hik-Central

Przegladarki internetowe: IE, Firefox, Chrome, Safari

Aplikacje na Android lub iOS: Hik-Connect, Hik-ProConnect

Zasilanie: 12V DC lub PoE 802.3af

Obudowa: klasa szczelnosci (IP67)
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[JWYBRANE FUNKCJE KAMERY
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IP67 Weatherproof

Protec:ted agamst harsh 'en\moments

J
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Video Noise
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Human and Vehicle Detection

AcuSense Technology Efficient Alarm of Human and Vehicle

e () dog @
" ' N 37 bird @]
T HIK-Connect s ._ . = = = et

Camera Alert

People and vehicles found in front of the door.
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IR Night Vision 30M
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IR Night Vision 30M
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1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowad urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewéd zasilajacy lub
wtyczka muszg zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawia¢ urzadzenia we wtasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtornmi! Aby wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociagng¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.
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5. Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowad pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub urazy
ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it
has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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